AUTOCERTIFICAZIONE / SELF-DECLARATION

Il/La Sottoscritto/a _
The Undersigned COGNOME + DA NUBILE - (Surname « maden name for women «| NOME [First names)
Cittadino/a europeol/a nato/a a il / /
European citizen bom in CITTA" E PROVINCIA (City and County) on day-month-year
Residente a
Residing at VIA E RUMERO CIVICO (Strest and housafal number)
CAP Citta

PosiCode Town of residence

& consapevole che in caso di dichsarazions mendace sard pursto & sens: des Codice Penale sacondo quanto prescrilto dalfarl. 46 e 76 del succlalo D.P.R. 4452000 e che, inoitre, qualora dal contralo
effettusio ga ka non veridicita del contanuto di taluna delle dichiarazion rese, decadrd dai benefici c guenti o provvedimenio eveniualments emanato sulfa base della dichisrazione non veritiera
(art 75 D.P.R. 445/2000)

E informato ed suterizza ka raccolla dei dati per I'smanazions del proveedimento amministrativo al sensi delrast. 10 delia L. 67696 &

is aware that in case of faise dedaration will be punished under the Criminal Code as prescibed by art. 46 & 76 of the aforementioned D.P.R. 4452000 and that, moreover, if the control carmed out
reveals the untruthfuliness of the content of some of the dedarations made, will forfeit the benefits resuling from any provision issuad based on the uniruthful declaration (Artide 75 of Presidential Decree
445/2000).

is informed and suthorizes the collectian of data for the issuance of administratve measures pursuant to art 10 of Law 67596 and

DICHIARA / HEREBY DECLARES

che la famiglia anagrafica & composta come risulta dal seguente prospetto;
that the family nucieus i made up as shown in the following fable,

ne. Cognome e nome (Swrame & First name) Luogo di nascita Data nascita Rapporto parentela Cittadinanza/e (crwenshin/s)
{Plote/Town of birth) (Date of birth {Family relationship)

1

2

3

4

” /Selczlonan una delle opzioni / Select one option from below:

O viaggera accompagnato/a o sara ragglunto/a dal marito/moglie/civil partner (richiedente visto) alla sua destinazione
principale in Italia

will be travelling with or will be joined by my spouse/civil partner (Visa applicant) to his/her main destination in Italy

[ il figlio/a cittadino/a europeo (minore di 21 anni di eta), viaggera accompagnatol/a o sara raggiunto/a dal padre/madre

(richiedente visto) alla sua destinazione principale in ltalia
the European Citizen, son/daughter (below 21yrs of age) will be joined by the father/mother (Visa applicant) to his/her main destination in italy

Ol figlio/a stranierofa (richiedente visto) minore di 21 anni di eta, viaggera accompagnalo/a o raggiungera alla sua destinazione
principale in talia Il padre/madre cittadino/a europeo

The Non-European Citizen, son/daughter (Visa applicant) who is below 21yrs of age, will be travelling with or will be joined by the European
Citizen father/mother, to his/her main destination in Italy

La prima frontiera d'ingresso SCheNGen Sara..............ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiececiie e o1 E LY -1 S ST TR
The first Schengen border of entry will be (Country & port name) from/o this date
La frontiera d'ingresso ltaliana (citta, nome della frontiera) sara.................... dal:cofoidanni abarhskea
The border of entry in Italy will be {City & port name) fromo this date
LGOI, 1o iossravsssmmiruissssisnussasinsnuisdsnisrasorsssanivons FIrma dIChiBrame..........ovovssrcsncasmsnvisunissnssatasisassmsaiis siuonass

Place & date Sionsture of the declarant



